
Bộ Giáo dục NSW 

Attendance letter - telephone interpreter service

Thư về việc đi học - dịch vụ thông dịch qua điện thoại 

Tên của học sinh
Name of student

Thân gửi quý vị phụ huynh/người chăm sóc

Lá thư kèm theo đây nêu ra những quan ngại của chúng tôi về việc dự lớp của con em quý vị.

Đạo luật Giáo dục NSW (1990) yêu cầu phụ huynh/người chăm sóc đảm bảo rằng con em của họ 
đi học vào mỗi ngày mà trường mở cửa trừ khi các em bị ốm hoặc Hiệu trưởng cho phép nghỉ vì 
lý do khác. Nếu con em quý vị vắng mặt, quý vị phải cung cấp sự giải thích trong vòng bảy ngày 
kể từ ngày em vắng mặt.

Nếu quý vị gặp khó khăn trong việc hiểu bức thư đính kèm, vui lòng liên lạc chúng tôi để chúng 
tôi có thể hỗ trợ.

Nếu quý vị cần thông dịch viên trợ giúp để liên lạc chúng tôi, vui lòng gọi đến 131 450 và yêu 
cầu một thông dịch viên người Việt. Hãy cho nhân viên tổng đài biết số điện thoại mà quý vị 
muốn gọi, và họ sẽ có thông dịch viên giữ đường dây để giúp quý vị trong cuộc đàm thoại. Quý vị 
không phải trả tiền cho dịch vụ này.

Tên của nhân viên liên lạc của trường
Name of school contact person

Số điện thoại của nhân viên liên lạc của trường
School contact person phone number
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